SCHEMAT PODLACZENIA
Panel zewnetrzny Unfion
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Elektrozaczep
12VDC max. 500mA O O

AC 230V~50Hz

Projektujac instalacje elektryczng nalezy uwzgledni¢ odpowiedni przekroj przewodow:

do 50 m - zalecany przewdd XzTKMXpw 2 x 0,75 mm®

od 50 m do 100 m - zalecany przew6d XzTKMXpw 2 x 1,0 mm?

Potgczenie z ryglem elektromagnetycznym powinno by¢ przeprowadzone przewodem 2 x 1 mm’.

Z zestawem poprawnie wspotpracuje dowolny elektrozamek o napigciu zasilania 12VDC i poborze pradu max. 500 mA.
Catkowita dlugos¢ instalacji nie moze przekroczy¢ 100 metrow.

Absolutnie nie zalecamy stosowania przewodow typu skretka komputerowa.

OBSLUGA

Naci$niecie przycisku wywotania znajdujacego sie na panelu zewnetrznym jest sygnalizowane dzwigkiem dzwonka w unifonie.
Po podniesieniu stuchawki mozna rozpocza¢ rozmowe i zdalnie otworzy¢ furtke naciskajac na unifonie przycisk otwarcia.

DANE TECHNICZNE*

PARAMETRY PANELU ZEWNETRZNEGO

Napigcie zasilania 9V z jednostki wewnetrznej
Parametry napigcia wyjsciowego dla elektrozaczepu 12V pradu statego
Rodzaj materiatu aluminium
Sposob montazu natynkowy
Warunki pracy w zakresie temperatur od -20°C do +40°C
Waga 0,474 kg
Wymiary 107x217x65mm (z daszkiem ochronnym)
Napigcie zasilania 230V/50Hz AC
Rodzaj komunikacji DUPLEX
Warunki pracy w zakresie temperatur od 0°C do +40°C
Pobér pradu w stanie spoczynku <1W
Poboér pradu podczas rozmowy <3W
Waga 0,630 kg
Wymiary 98x215x68mm
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STOP!

Zanim przystapisz do montazu
koniecznie przeczytaj
INSTRUKCJE OBSLUGI!
Uszkodzenia wynikajace z blednego
podiaczenia
NIE PODLEGAJA NAPRAWIE
Z TYTULU GWARANCJI!




UWAGI WSTEPNE BUDOWA

Przed podtaczeniem i uzytkowaniem urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza instrukcja obstugi Jednostka wewnetrzna Panel zewnetrzny
W razie jakichkolwiek probleméw ze zrozumieniem jej tresci prosimy o skontaktowanie sie ze sprzedawca urzadzenia. —
— ———————————

Samodzielny montaz i uruchomienie urzadzenia jest mozliwe pod warunkiem posiadania przez montazyste podstawowej wiedzy
z zakresu elektryki i uzywania odpowiednich narzedzi. Niemniej zalecane jest dokonanie montazu urzadzenia przez
wykwalifikowany personel.

Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wynikna¢ z nieprawidtowego montazu czy eksploatacji urzadzenia.
Dokonywanie samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utrata gwarancji.

Z uwagi na fakt, ze dane techniczne podlegaja ciagtym modyfikacjom, Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian
dotyczacych charakterystyki wyrobu oraz wprowadzania innych rozwigzan konstrukcyjnych niepogarszajacych parametrow
i walorow uzytkowych produktu. Dodatkowe informacje na temat produktéw marki VIRONE dostgpne sg na: Mikrofon ——3
www.support.virone.pl.

Orno-Logistic Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialno$ci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji.
Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w instrukcji - aktualna wersja do pobrania ze strony Przycisk
www.support.virone.pl. Wszelkie prawa do ttumaczenia/interpretowania oraz prawa autorskie niniejszej instrukcji sa zastrzezone. Przycisk C— O—— wywotania
1. Wszelkie czynno$ci wykonuj przy odtaczonym zasilaniu. otwierania > L Migjsce na
2. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach. drzwiffurtki nazwisko

3. Nie obstuguj urzadzenia gdy uszkodzona jest obudowa.

4. Nie otwieraj urzadzeniai nie dokonuj samodzielnych napraw.
Przewod zasilajgcy 0,9m
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Stuchawka
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5. Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

OSTRZEZENIE
Zabrania sie dokonywania podfaczen urzadzen bedacych pod napigciem!
Nie przestrzeganie powyzszego zalecenia moze doprowadzic do trwatego uszkodzenia urzadzenia.

wytwdrcg niebezpiecznego dia judzi i $rodowiska odpadu, z tytutu obecno$ci w sprzecie niebezpiecznych
substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny materiat, z ktérego mozemy
odzyskac surowce takie jak miedz, cyna, szkfo, zelazoiinne.

Symbol przekresionego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu jub dokumentach do niego dotgczonych
wskazuje na konieczno$c¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobéw tak
oznaczonych, pod kara grzywny, nie mozna wyrzucac do zwyktych $mieci razem z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza
Jjednoczes$nie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005r. Obowigzkiem uzytkownika jest
przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiorki w celu wtasciwego jego przetworzenia. Zuzyty sprzet moze
zostac réwniez oddany do sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ifo$ci nie wigkszej niz nowy kupowany sprzet
tego samego rodzaju. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna znalezé w punkcie
informacyjnym sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega
negatywnym konsekwencjom dia $rodowiska naturainego i fudzkiego zdrowia!

CHARAKTERYSTYKA

Domofon DP-16 przeznaczony jest do montazu w budynkach jednorodzinnych.

Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalinym E

Instalacja unifonu:
1. Przymocuj ramke montazowg do $ciany przy
pomocy $rub (zalecana wysoko$¢ 1,4~1,6m).
2. Podtacz przewody zgodnie ze schematem
podigczenia.

3. Podtacz urzgdzenie do zasilania.
4. Zawie$ unifon na ramce montazowej.
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Charakteryzuje go:

-aluminiowa obudowa kasety zewnetrznej z miejscem na nazwisko,
- montaz natynkowy,

- dwa reguiowane poziomy gto$nosci dzwonka,

-fatwy montaz i intuicyjna obstuga.

Zawartosc zestawu:

- Jednostka wewnetrzna (unifon),
- Ramka montazowa,

- Panel zewnetrzny,

- Daszek ochronny,

- Zestaw $rub montazowych. Inctalani Ju zewnetrznego:

1. Przyk;ec'rdaszek ochronny do $ciany przy pomocy $rub (zalecana wysokos$c 1,4~1,6m).

2. Odkrec gérne Sruby paneiu zewnetrznego i otwérz jego gérng pokrywe. Wysun tying ptytke panelu zewnetrznego oraz
przetéz przewody przez otwor w tyinej plytce. Nastepnie podtgcz je do zaciskéw w urzadzeniu i wsun tying ptytke z
powrotem na miejsce.

3. Zatéz gérng pokrywe i przykrec¢ goérne Sruby paneiu zewnetrznego.

4. Wyjmij plakietke na nazwisko naciskajgc jg lekko, uzupetij nazwisko na kartoniku i umies$c z powrotem na swoim
miejscu.

5. dmies’é panel zewnetrzny w daszku ochronnym.

6. Przykrec panel zewnetrzny do daszku przy pomocy $rub i zakryj je silikonowymi zasiepkami.
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CONNECTION DIAGRAM
External panel Uniphone
——1 [© O
o T T |
Set does not include ﬂ] ' ﬂ]
electric striker! ° %Hz

Electric striker ﬂ] ﬂ]

12VDC max. 500mA O O

AC 230V~50Hz

While designing the wiring system, take into account the suitable cross-section of cables:
up to 50m — recommended cable XzZTKMXpw 2 x 0.75 mm®

from 50m do 100m — recommended cable XzTKMXpw 2 x 1.0 mm’

Connection to the electromagnetic striker must be made with 2 x 1 mm”.

Any 12 VDC electric striker with a max current draw of 500 mA can be connected to the set.
The total length of the installation shall not exceed 100 metres.

We do not recommend the use of twisted cables of computer type.

OPERATION

Pressing the call button on the external panel is signalled by the ringing tone on the uniphone. After picking up the handset, you can
start the conversation and remotely open the gate by pressing the open button on the uniphone.

TECHNICAL DATA*
EXTERNAL PANEL PARAMETERS

Supply voltage 9V from internal unit
Output voltage parameters for the electric striker 12V DC
Material aluminium
Installation method surface-mounted
Working temperature from -20°C to +40°C
Net weight 0.474 kg
Dimensions 107x217x65mm (with protective cover)
Supply voltage 230V/50Hz AC
Communication type DUPLEX
Working temperature from 0°C to +40°C
Power consumption at stand-by <1W
Power consumption during a call <3W
Net weight 0.630 kg
Dimensions 98x215x68mm
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INTRODUCTION CONSTRUCTION

Before the installation and use of the device, please read this operation manual carefully. In case of any problems with Indoor unit External panel

understanding the manual, please contact the seller from whom you bought the device. Installation and commissioning of the —

equipment by the customer are possible if the installer has basic knowledge of electrical systems and the use of proper tools. [ ]

Nevertheless, the device installation by qualified personnelis recommended.

The manufacturer is not liable for any damage that can result from improper installation or operation of the device. < dspeaker
Performing repairs or modifications by the customer voids the warranty. _

Since the technical data is subject to continuous modification, the manufacturer reserves the right to modify product specifications Volume

orintroduce other design solutions that do notimpair product performance or usability. adjustment —»

Additional information on VIRONE products is available at: www.support.virone.pl. Omo-Logistic Sp. z 0.0. is not liable for _—

consequences resulting from failure to comply with the recommendations found in this manual. Orno-Logistic Sp. z 0.0. reserves Microphone —|—» e

the right to make changes to the instruction — current version can be downloaded from www.support.virone.pl. Any rights to —
translate/construe and the copyright of this manual are reserved. Handset >

1. Disconnect the power supply before performing any activities. call

2. Do notimmerse the productin water or other liquids. Opening — n
3. Donotoperate the device with damaged housing. button IZI‘ O__ ET:; for
4.Donotopen or repair the device yourself. of door/wicket

5. Do notuse the appliance for any other purpose than intended. name

WARNING
It is forbidden to make connections to live equipment!
Failure to do so may resuit in permanent damage to the device.

e

Power cable 0.9m

waste for humans and the environment, due to the presence of hazardous substances, mixtures and components
in the equipment. On the other hand, used equipment is valuabie material from which we can recover raw materials
such as copper, tin, glass, iron and others. | lJ ;J

Each household is a user of electrical and electronic equipment, and hence a potential producer of hazardous E

Uniphone installation:
1. Fix the mounting frame to the walf with
screws (recommended height 1.4~1.6m)

2. Connect the wires according to the wiring
. diagram.

3. Connect the unit to the power supply.
4. Hang the uniphone on the mounting frame.
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The weee sign placed on the equipment, packaging or documents attached to it indicates the need for selective collection of
waste electrical and electronic equipment. Products so marked, under penaity of fine, cannot be thrown into ordinary garbage
along with other waste. The marking means at the same time that the equipment was piaced on the market after August 13,
20065. it is the responsibility of the user to hand the used equipment to a designated collection point for proper processing.
Used equipment can aiso be handed over to the selfer, if one buys a new product in an amount not greater than the new
purchased equipment of the same type. information on the available collection system of waste electrical equipment can be
found in the information desk of the store and in the municipal office or district office. Proper handling of used equipment
prevents negative consequences for the environment and human heaith!

CHARACTERISTICS

The DP-16 intercom is designed for installation in single-family buildings.

Itis characterised by:

-aluminium housing of the external panel with a place forname,
- surface mounting,

- two adjustable ringer volume fevels, 5] |6)
- easy installation and intuitive operation.

Set contents:
- Indoor unit (uniphone),
- Mounting frame,
- External panel 3] B

i ’ ~ T~
- Protective cover, —
- Mounting screw set.
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External panel installation:

1. Screw the protective cover to the wall using screws (recommended height 1.4~1.6m).

2. Loosen the top screws of the external panel and open its top cover. Slide the rear pane/ board out and pass the wires
through the hole in the rear panel board. Then connect them to the terminals in the unit and slide the back panel back
into piace.

3. Replace the top cover and tighten the top screws of the external panel.

4. Remove the name badge by pressing lightly on it, fill in the name on the cardboard and put it back in place.

5. Place the external panel in the protective cover.

6. Screw the external panel to the protective cover with screws and cover them with silicone caps.




SCHALTPLAN
Externes Panel Unfion
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Elektroturoffner
12VDC max. 500mA O O

AC 230V~50Hz

Beim Entwurf der Elektroanlage ist der entsprechende Kabeldurchmesser zu bericksichtigen:

bis zu 50m: empfohlener Kabel XzTKMXpw 2 x 0,75 mm®

von 50m bis 100m: empfohlener Kabel XzTKMXpw 2 x 1,0 mm?

Der Anschluss mit dem Elektroschloss soll mit Hilfe eines Kabels 2 x 1 mm’. Mit der Tiirsprechanlage ist ein beliebiger
Elektroschloss mit einer Versorgungsspannung 12 V DC und mit max. Stromverbrauch 500 mA kompatibel.

Die Gesamtlénge der Installation darf 100 Meter nicht Gberschreiten.

Von der Verwendung von Twisted-Pair-Kabeln ist grundséatzlich abzuraten.

Durch Driicken der Ruftaste, die sich auf dem externen Panel befindet, wird durch einen Rufton von Uniphone signalisieren. Nach
dem Abheben des Horer kann der Benutzer ein Gespréch beginnen und das Tor aus der Ferne 6ffnen, indem er die Offnungstaste am
Uniphone driickt.

TECHNISCHE DATEN*

EXTERNE PANEL-PARAMETER

Versorgungsspannung 9V von einem internen Modul
Parameter der Ausgangsspannung fiir den elektrischen Tiir6ffner| 12V DC
Typ des Materials Aluminium
Montagemethode Aufputzinstallation
Betriebstemperaturen von -20°C bis +40°C
Nettogewicht 0,474 kg
Abmessungen 107x217x65mm (mit einem Schutzdach)
Versorgungsspannung 230V/50Hz AC
Art der Kommunikation DUPLEX
Betriebstemperaturen von 0°C bis +40°C
Stromaufnahme im Leerlaufzustand <1w
Stromaufnahme wéhrend des Gesprachs <3W
Nettogewicht 0,630 kg
Abmessungen 98x215x68mm
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VORBEMERKUNGEN AUFBAU

Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung und bewahren Sie sie zum spéteren Innengerét Externes Panel
Nachschlagen auf. Bei jeglichen Problemen mit dem Verstandnis dieses Inhalts kontaktieren Sie bitte den Verkéufer der —
Einrichtung. Eine selbstandige Montage und Inbetriebnahme der Einrichtung ist zulassig, soweit der Monteur Grundkenntnisse im [ ]
Bereich der Elektronik hat und entsprechende Werkzeuge benutzt. Trotzdem wird von uns die Montage der Einrichtung durch ein _—
Fachpersonal empfohlen. — Lautsprecher
Der Hersteller haftet nicht fiir Schiaden, die durch unsachgemafe Montage oder Bedienung des Gerites entstehen —_—
kénnen. Eigene Reparaturen und Modifikationen fiihren zum Verlust der Garantie. . Einstell
Da die technischen Daten stédndigen Anderungen unterliegen, behalt sich der Hersteller das Recht vor, Anderungen an den L'nst i..u;g _|>
Produkteigenschaften vorzunehmen und andere konstruktive Loésungen einzufiihren, die die Parameter und funktionellen autstarkepege _—
Eigenschaften des Produkts nicht beeintréchtigen. Mikrofon ——p 00—
Furweitere Informationen zu VIRONE-Produkten besuchen Sie bitte die Website: www.support.virone.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. B —
haftet nicht fir die Folgen der Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. Horer >
behélt sich das Recht vor, Anderungen in der Bedienungsanleitung vorzunehmen - aktuelle Version zum Herunterladen unter
www.support.virone.pl. Alle Rechte an Ubersetzung/Dolmetschen und Urheberrechten an dieser Bedienungsanleitung sind Taste zum — Ruftaste
vorbehalten. Offnen Tiir/Pforte IZI; O__ Platz fiir Name
1. Alle Arbeiten diirfen nur bei abgeschalteter Stromversorgung durchgefiihrt werden.  —
2. Tauchen Sie die Einrichtung niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten.
3. Bedienen Sie die Einrichtung nicht, wenn das Gehause beschadigt st.
4. Offnen Sie die Einrichtung nicht und fiihren Sie keine selbstandigen Reparaturen aus.
5. Verwenden Sie die Einrichtung nur ordnungsgeman. Tﬂ@
WARNUNG
Es ist verboten, Anschiiisse an spannungsfiihrende Geréte vorzunehmen! Netzkabel 0,9 m
Andernfalls kann es zu dauerhaften Schaden am Geréat kommen.

Jeder Haushalt ist ein Anwender von Elektro- und Elektronikgeréten und damit ein potenzieller Erzeuger von

Abféllen, die fiir Mensch und Umwelt aufgrund des Vorhandenseins von geféhriichen Stoffen, Gemischen und MONTAGE

Komponenten in den Geréten geféhriich sind. Andererseits sind Aitgeréte ein wertvoller Rohstoff, aus dem . .
—— 1) 2J — Uniphone-instaliation:

Rohstoffe wie Kupfer, Zinn, Glas, Eisen und andere zurtickgewonnen werden kénnen. —
Das Symbol der durchgestrichenen Mdilitonne auf der Verpackung, dem Gerét oder den dazugehdérigen Dokumenten, weist

1. Befestigen Sie die Montagerahme mit
Schrauben an der Wand (empfohlene Héhe

auf die Notwendigkeit der getrennten Sammiung von Elektro- und Elektronikaitgeréten hin. Auf diese Weise gekennzeichnete 1,4~1,6m).
Produkte dlirfen unter Strafe nicht zusammen mit anderen Abfélien entsorgt werden. Die Kennzeichnung weist gleichzeitig 2. SchiieBen Sie die Dréhte geméal3 dem
darauf hin, dass die Geréte nach dem 13 August 2005 in Verkehr gebracht wurden. Es liegt in der Verantwortung des Schaltpian an.

Benutzers, die Altgerédte zur ordnungsgemélen Behandiung an eine dafiir vorgesehene Sammelstelle zu bringen.
Informationen (iber das verfiigbare System zur Sammiung von Elektroaltgeréten finden Sie in der Informationsstefle des
Ladens und im Magistrat/Gemeindeamt. Ein sachgemafRer Umgang mit Altgeréten verhindert negative Folgen fiir die Umwelt
und die menschliche Gesundheit!

MERKMALE

Die Sprechanfage DP-16 ist fiir die Montage in Einfamifienh&usern vorgesehen.

4. Hangen Sie das uniphone in die Montagerahme
ein.

QJ

Sie ist gekennzeichnet durch:

- Aluminiumgehéuse fiir die externe Panel mit einem Platz fiir den Namen,
- Aufputzmontage,

- Zwei einstelibare Glockenlautstérken, [5) [6)
- einfache Montage und intuitive Bedienung.

Inhalt des Sets:

- Innengerét (Uniphone),
- Montagerahmen,

- Externes Panel, N S
- Schutzdach, —
- Satz von Heftschrauben.
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Installation des externen Panels:

1. Befestigen Sie das Schutzdach mit Schrauben an die Wand (empfohjene Héhe 1,4~1,6m).

2. Lésen Sie die oberen Schrauben des externen Panels und 6ffnen Sie dessen obere Abdeckung. Schieben Sie die
Rtickwandpiatine heraus und fiihren Sie die Dréhte durch das Loch in der Riickwandplatine. SchiieBen Sie sie dann an die
Klemmen im Gerét an und schieben Sie die Riickwand wieder an ihren Platz.

3. Bringen Sie die obere Abdeckung wieder an und ziehen Sie die oberen Schrauben des externen Panels fest.

4. Nehmen Sie das Namensschild durch einen leichten Druck ab; tragen Sie ihren Namen auf dem Karton ein und setzen Sie es
wieder ein.

5. Setzen Sie das externe Panef in das Schutzdach ein.

6. Schrauben Sie das externe Panel mit Schrauben an der Schutzabdeckung fest und decken Sie diese mit Silikonkappen ab.




